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Schaden von Dyitten, der durch den Betrieb des Kfz
verursacht wurde. Der Eigentiimer und der Besitzer,
die nicht zugleich Fahrer des schéadigenden Fahr-
zeugs waren, haften bis zum Wert des Kfz; der Fahrer
haftet unbegrenzi.

OLG Piréaus, Urteil Nr. 664/96
(Revue des Verkehrsrechts 97, 562)

Schiffahrtsrecht

Binnenschiffahrt

Dédnemark

Beschidigung der Kaianlage bei Anfegemandver

Als ein kleinerer Oltanker an der Kaianlage einer Olraffi-
nerie anlegen wollte, versagte die Steuerung des Schiffs,
weil ein Bolzen eines Druckluftzylinders des hydrauli-
schen Steuerungssystems brach. Dadurch rammte das
Schiff die Mole.

Der Schiffsflihrung und der Schiffsbesatzung waren kei-
ne nautischen Fehler beim Anlegemandver anzulasien,
aber der Druckluftzylinder war fehlerhaft. Er war in der
Konstruktionszeichnung des Schiffs urspriinglich nicht
vorgesehen und erst von einem Vorbesitzer des Schiffs
nachtriglich eingebaut worden. Durch seine fehlerhafte
Konstruktion konnte er zum Bruch von Zugstangen oder
Bolzen fihren und das Schiff mandvrierunfahig machen.

Der Reeder wurde zum Ersatz des Schadens an der Kal-
anlage verurteilt, weil er es unterlassen hatte, bei dem
Erwerb des Schiffs eine griindliche Untersuchung durch-
fihren zu lassen, durch die der Fehler hitte entdeckt
und der spétere Schaden hétte vermieden werden kdn-
nen.

OGH (Hdojesteret), Urteil vom 24. 8. 1985
(Nordisk Doms-Samling 96, 548)

Dokumentation

Dénemark

Versicherungsvertragsgesetz
(Forsikringsaftaleioven)*

l. Gemeinsame Bestimmungen fiir alle Versicherungsarten
Einleitende Vorschriften

§ 1

{1} Dieses Gesetz findet Anwendung auf Versicherungsvertra-
ge, die mit Versicherungsaktiengeselischaften, Versicherungs-
geselischaften auf Gegenseitigkeit oder anderen Geselischaf-

ten und Institutionen, die Versicherungsgeschifte betreiben,
abgeschlossen werden.

(2) Das Gesetz gilt nicht fur:
1. die Ruckversicherung;

2. die Invalidenversicherung geméas Gesetz Nr. 197 vom 18. 7.
1927;

3. die Unfallversicherung, die gemé Gesetz Nr. 205 vom 6. 7.
1916 abgeschlossen worden ist (vgl. Verordnung Nr. 187 vom
14. 7. 1927; vgl. fir die Férder-Inselin die Anordnungen Nr. 503
vom 29. 11, 1822, Nr. 37 vom 23.2. 1924, Nr. 213 vom 24. 7.
1925 und Nr. 41 vom 9. 3. 1926),

4. die Abkommen, geschiossen mit einer Beerdigungskasse,
mit einer gemiB Gesetz Nr. 144 vom 10. 5. 1915 (vgl. Bekannt-
machung Nr. 87 vom 19. 4. 1929) staatlich anerkannten Kran-
kenkasse (vgl. fir die Fardesr-Inseln Anordnung Nr.59 vom
21.2. 1930), mit einer der in § 34 des Gesetzes Nr. 144 vom
10. 5. 1915 genannten, unter Staatsaufsicht stehenden gegen-
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seitigen Krankenvereinigungen, mit einer der in § 31 des Geset-
zes Nr. 197 vom 16. 7. 1927 genannten Krankenkassen, mit der
in § 8 des Gesetzes Nr. 67 vom 1. 4. 1912 genannten, als Kran-
kenkasse anerkannten Krankenversicherung fiir ausléndische
Landarbeiter und mit einer der im Gesetz Nr. 126 vom 28. 4.
1916 (vgl. Gesetze Nr. 180 vom 1. 4. 1921 und Nr. 93 vom 1. 4.
1925) genannien Arzt- und Krankenbeftrderungskassen auf
den Farber-Insein;

5. die Vertrdge, durch die Gewerkschaften ihren Mitglledern
Deckung gegen Verluste bei Arbeitslosigkeit oder Streik lei-
sten;

6. die Vertrége, durch die ein Arbeitgeber den in seinem Unter-
nehmen beschaftigten Personen eine Pension verspricht,

§2

(1) Versicherer im Sinne dieses Geseizes ist der Versiche-
rungsgeber.

(2} Versicherungsnehmer ist derjenige, der mit dem Versiche-
rer einen Vertrag Uber die Versicherung abgeschiossen hat.

(3) Versicherter ist derjenige, dem, wenn eine Versicherungs-
leistung zur Auszahiung kommt, das Recht auf diese Leistung
zusteht.

§3

Die Bestimmungen dieses Gesetzes finden, sofern die Bestim-
mungen nicht ausdriicklich fir unabdingbar erklért worden sind
oder ihre Unabdingbarkeit aus anderen Rechtsregeln folgt, nur
dann Anwendung, wenn nichts anderes ausdriicklich vereinbart
worden ist oder als Vertragsinhalt angesehen werden muB.

Unrichtige Auskiinfte bei VertragsschiuB

§ 4

Hat der Versicherungsnehmer bei AbschiuB der Versicherung
arglistig unrichtige Auskiinfte {iber einen Umstand, von dem an-
zunehmen ist, daB er fiir den Versicherer von Bedeutung ist,
gegeben oder solche Umsténde verschwiegen, ist der Vertrag
firr den Versicherer nicht bindend. Das gleiche gilt auch, wenn
sein Verhalten im Obrigen derart gewesen ist, daB es gegen die
guten Sitien verstoBen wirde, den Vertrag als giltig anzuse-
hen.

§5

{1} Wenn anzunehmen ist, dal der Versicherungsnehmer bei
AbschiuB der Versicherung weder wuBte noch hitte wissen
miissen, daB eine von thm gegebene Auskunft unrichtig war,
haftet der Versicherer, als ob eine unrichtige Auskunft nicht vor-
ldge.

{2) Bei der Schadensversicherung kann der Versicherer jedoch
die Versicherung binnen einer Woche kiindigen; wenn der Ver-
sicherungsnehmer seinen Wohnsitz in Grdnland hat, betrdgt
die Kiundigungsfrist einen Monat.

§6

(1) Hat der Versicherungsnehmer unrichtige Auskinfte gege-
ben, ohne daB sein Verhalten von den §§ 4 oder 5 erfaBt wird,
ist der Versicherer von der Haftung befreit, wenn angenommen
werden kann, daB er die Versicherung nicht {ibernommen hétte,
falls er Kenntnis von den richtigen Verhdltnissen gehabt hétte.

(2) Wenn anzunehmen ist, daff der Versicherer die Versiche-
rung nur zu anderen Bedingungen (bernommen hitte, haftet er
in dem Umfang, in dem er sich fir die vereinbarte Pradmie zu
leisten verpflichtet hatte. Hatte der Versicherer seine Haftung
auf eigene Rechnung in weiterem Umfang durch eine Rickver-
sicherung begrenzt, wird der Ersatz im entsprechenden Ver-
héltnis herabgesetzi.

(3) Sowoh! bei der Seeversicherung und anderen Transportver-
sicherungen als auch bei der Garantieversicherung gilt statt der
im zweiten Absatz genannten Regel, daB der Versicherer nur in
dern Umfang haftet, in dem bewiesen ist, daB die Verhélinisse,

* Gesetz Nr. 129 vom 15. 4. 1930 in der Fassung der Bekanntma-
chung Nr. 728 vom 24_10. 1986, zuletzt ge&indert durch Gesetz
Nr. 826 vom 18.12. 1991 und Gesetz Nr. 262 vom 6.5. 1993.
Ubetsetzung von Malene Stein Poulsen, LLM., und Andrea
Schneider; Mitarbeiterinnen am Enstitut fir Internationales Privat-
recht und Rechtsvergleichung der Universitdt Osnabrick {Lei-
tung: Prof. Dr. Christian v. Bar).
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fiber die unrichtige Auskinfte gegeben worden sind, keinen
Einflul auf den Eintritt des Versicherungsfalls oder die Héhe
des Schadens gehabt haben.

§7

Das Unterlassen des Versicherungsnehmers, Auskinfte zu ge-
ben, hat keinen Einflu auf die Haftung des Versicherers, so-
fern der Versicherungsnehmer wissen muBte, daB der nicht an-
gezeigte Umstand flir den Versicherer von Bedeutung war und
sein Verhalten ihm als grob fahrldsslg zugerechnet werden
kann. In diesem Fall wird der Versicherungsnehmer so angese-
hen, als ob er unrichtige Auskiinfte gegeben hétte; vgl. § 6.

§8

Will sich der Versicherer darauf berufen, daB einer der in den
§§ 5 bis 7 genannten Umsténde vorliegt, muB er, nachdem er
von der Unrichtigkeit der Auskunft Kenntnis erlangt hat, ohne
unnétige Verzégerung dem Versicherungsnehmer mitteilen, in

weilchem Umfang er sich auf die Rechte, die diese Paragraphen
gewdéhren, berufen will.

§9

Der Versicherer kann nicht geltend machen, daB unrichtige

Ausklnfte gegeben worden sind, sofern er bei Abschlufl der’

Versicherung die wahren Umsténde kannte oder hitte kennen
miissen oder der Umstand, (ber den der Versicherer unwis-
send geblieben ist, ohne Bedeutung fir ihn war oder spéter sei-
ne Bedeutung weggefallen ist.

§ 10

(1) Auf Vertrdge, die gegen die Bestimmungen der §§ 5 und 7
bis 9 verstoBen, kann sich der Versicherer nicht berufen.

(2} Hat sich der Versicherer Haftungsfreiheit vorbehalten, wenn
eine Auskunft, die von sinem anderen als dem Versicherungs-
nehmer gegeben wird, unrichtig ist, kann dies nicht strengere
Wirkungen zur Folge haben, als wenn die Auskunft von dem
Versicherungshehmer gegeben worden wire,

(3) Das gleiche gilt, wenn der Versicherer in der Police sinen
Umstand beschrieben hat, ohne diesbeziigiich vom Versiche-
rungsnehmer oder anderen Auskinfte eingeholt zu haben, und
er sich vorbehalten hat, ganz oder teilweise von der Haftung be-
freit zu sein, wenn sich herausstellen wiirde, daB die Beschrei-
bung unrichtig war.

Eintritt der Haftung des Versicherers

§ 11

(1) Ist der Versicherungsvertrag abgeschlossen worden, chne
daf bestimmt worden ist, wann die Haftung beginnen soll, wird
der Eintritt der Haftung des Versicherers schon in dem Zeit-
punkt angenommen, in dem der Versicherer oder der Versiche-
rungsnehmer die Erklérung absendet, daf das Angebot der an-
deren Partei angenommen wird.

(2) Die in Abs.1 erwdhnten Erkldrungen werden ais um
18.00 Uhr abgesandt betrachtet, wenn nichts anderes bewiesen
wird.

Die Pramie
§ 12

(1) Die erste Primie wird féllig, sobald der Vertrag abgeschlos-
sen worden ist, wenn kein anderer Falligkeitstag vereinbart wor-
den ist.

(2} Soll die Prémie in mehreren Perioden bezahit werden ader
wird die Versicherung gemas Vertrag oder nach § 84 erneuert,
werden die spéteren Prdmien am ersten Tag jeder Periode fai-
fig.

§ 13

(1) Wird die erste Pradmie nicht rechizeitig gezahlt, kann der
Versicherer die Versicherung kiindigen mit der Folge, daB der
Vertrag ganz wegfdllt, sofern die Prdmie nicht innerhalb von
drei Tagen gezahit wird. Das gleiche gilt, wenn eine spitere
Prémie nicht innerhalb einer Woche, nachdem der Versicherer
den Varsicherungsnehmer zur Zahlung aufgefordert hat, ge-
zahlt wird. Eine solche Aufforderung kann jedoch erst eine Wo-
che vor dem Félligkeitstag erfoigen.

(2) Hat der Versicherungsnehmer seinen Wohnsitz in Grén-
tand, werden die in Abs. T erwdhnten Zahlungsfristen in dem
Umfang verléngert, der nach den Verbindungsméglichkeiten
des Ortes im Einzelfall als angemessen erscheint; ebenso darf
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eine Aufforderung nicht eine Woche vor dem Félligkeitstag er-
folgen, wenn dies nach den Postverbindungen des Ortes ange-
messen ist.

§ 14

(1) Wird die erste Prémie nicht nach Zahlungsaufforderung, die
frithestens am Filligkeitstag erfolgen darf, gezahlt, erlischt die
Haftung des Versicherers. Das gleiche gilt, wenn eine spétere
Pramie nicht innerhalb einer Waoche nach der Aufforderung, die
frithestens eine Woche vor dem Falligkeitstag erfoigen darf, ge-
zahlt wird.

(2) Hat der Versicherungsnehmer seinen Wohnsitz in Grdn-
land, werden die in Abs. 1 erwdhnten Zahlungsfristen in dem
Umfang verldngert, der nach den Verhindungsmbglichkeiten
des Ortes im Einzelfall als angemessen erscheint; ebenso kann
eine Aufforderung gem. Abs. 1 5. 2 frilher als eine Woche vor
dem Faliigkeitstag vorgenommen werden, wenn dies nach den
Postverbindungen des Ortes angemessen ist.

(3) Ein Vorbehalt, nach dem die Haftung des Versicherers erst
eintreten soll, wenn die erste Prédmie gezahit oder die Police
ausgehandigt worden ist, ist ungliltig.

{4) Solange der Vertrag nicht ganz weggefallen ist, kann der
Versicherungsnehmer durch Zahlung der Prdmie die Haftung
des Versicherers von neuem ab dem Zeitpunkt begriinden, zu
dem die Zahlung vorgenommen wird.

§ 15

Wenn nach der erfolgten Aufforderung drei Monate verstrichen
sind, ohne daB die PrAmie gezahlt wurde, erlischt der Vertrag
ohne Kindigung, es sel denn, der Versicherer hat die Rechis-
verfolgung zur Geltendmachung der Prdmie eingeleitet. Von
dem Beginn einer solchen Rechtsverfolgung an tritt die Haftung
des Versicherers wieder ein. Gibt der Versicherer die Rechis-
verfolgung auf oder flhrt diese nicht zur Befriedigung, entfalit
die Haftung des Versicherers wieder und die in S. 1 erwéhnte
Verfolgungsfrist wird als nicht unterbrochen angesehen.

§ 16

(1) Wird ein Versicherungsvertrag gemaB einer Bestimmung in
diesem Gesetz van dem Versicherer vor Ablauf der Zeit, fir die
er abgeschlossen worden ist, gekiindigt oder erlischt der Ver-
trag nach § 15, so hat der Versicherer einen Anspruch auf den
Prémienbetrag, der hitte gezahlt werden miissen, sofern die
Versicherung nur fir die abgelaufene Zeit abgeschiossen wor-
den wére.

(2) Wenn der Vertrag aus anderen Griinden erlischt, hat der
Versicherer einen Anspruch auf einen solchen Teil der Pramie,
der der bereits abgelaufenen Zeit entspricht.

§ 17

Es kann nicht rechtswirlicsam vereinbart werden, daf das Unter-
lassen der rechizeitigen Zahlung der Prémie flr den Versiche-
rungsnehmer oder den Versicherten strengere Wirkungen als
die in den §§ 13 bis 15 vorgeschriebenen zur Folge hat. Die Be-
stimmungen in § 13 8. 2 und 3 und § 16 gelten nicht flir die Le-
bensversicherung.

Vorsétzliche oder fahridssige Herbeifilhrung des
Versicherungsfalls

§ 18

(1) Flhrt der Versicherte vorsatzlich den Versicherungsfall her-
bel, hat er keinen Anspruch gegen den Versicherer.

(2) Hat der Versicherte den Versicherungsfall durch eine Fahr-
l4ssigkeit herbeigefiihrt, die nach den vorliegenden Umstinden
als grob bezeichnet werden muB, muB unter Berilcksichtigung
des Verschuldensgrades und der tibrigen Umstinde entschie-
den werden, ob Schadensersatz geleisiet werden muB und ge-
gebenenfalls in welcher Hohe. In der Lebensversicherung und
der Haftpflichtversicherung haftet der Versicherer jedoch voll.

§ 19

(1) Die Bestimmungen in § 18 ber den Wegfall oder die Be-
grenzung der Haftung des Versicherers finden keine Anwen-
dung, wenn der Versicherte unter 14 Jahre alt war oder thm auf-
grund von Geisteskrankheii, Geistesschwéche, voriibergehen-
der Geistesverwirrung oder eines dhnlichen Zustands die Fa-
higkeit fehlte, vernunftgema8B zu handein.

(2) Das gleiche gilt, wenn das Handeln durch das der Versiche-
rungsfall verursacht wird, zur Abwehr von Schéden fir eine
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Person oder Eigentum unter solchen Umsténden vorgenom-
men wird, daB es als verantwortlich angesehen werden mu8.

§ 20

Es kann nicht rechtswirksam vereinbart werden, daB der Versi-
cherer von seiner Haftung befreit sein soll, wenn der Versiche-
rungsfall durch eine Fahrldssigkeit verursacht worden ist, die
nicht als grob bezeichnet werden kann. Diese Bestimmung hin-
dert nicht, daR vereinbart werden kann, daB der Versicherer ei-
nerseits von der Haftung fir Versicherungsfélle befreit sein soll,
die der Versicherte durch selbstverschuldete Trunkenheit her-
beigefiihrt hat, und daB der Versicherer andererseits den Scha-
densersaiz um bis zu 5% kiirzen kann, wenn der Versiche-
rungsfall durch eine Fahrldssigkeit herbeigefithrt worden ist, die
nicht als grob bezeichnet werden kann.

Pflichten des Versicherten, wenn der Versicherungsiall eintritt
§ 21

(1) Ist der Versicherungsfall eingetreten, muB der Versicherte
dies unverziiglich dem Versicherer mitteilen, wenn er aus die-
sem AnlaB Anspriche gegen ihn geltend machen will.

(2) Versdumt der Versicherte dies, ist der Versicherer nicht in
weiteram Umfang hafipflichtig, als er es bei erfoigter Mitteilung
gewesen wére. Wird glaubhaft gemacht, daB der Versicherer
aufgrund des Versdumnisses gehindert wurde, Umsténde auf-
zukidren, die seine Haftung ausschlieBen oder begrenzen wiir-
den, wird unter Beriicksichtigung der vorliegenden Umstinde
entschieden, ob Schadensersatz geleistet wird und gegebenen-
falis in welcher Héhe.

(3} Ist vereinbart worden, dafi der Versicherte Ereignisse, fir
deren Folgen der Versicherer hafipflichtig ist, anzeigen mu8,
obwohi eine solche Folge noch nicht eingetreten ist, findet die
obige Bestimmung entsprechende Anwendung.

{4} Es kann nicht rechiswirksam vereinbart werden, daB stren-
gere Folgen als hier vorgeschrieben eintreten sollen, wenn der
Versicherte oder andere es unterlassen, dem Versicherer Mit-
teilungen der obengenannten Art zu geben. Diese Bestimmung
gilt nicht fiir die Diebstahl-, Garantie-, Hagelschaden- und Vieh-
versicherung sowie fiir die Schadensversicherung von Kraft-
fahrzeugen.

§ 22

(1) Der Versicherte muB, wenn er einen Anspruch gegen den
Versicherer erhebt, dem Versicherer alle ihm zuganglichen
Auskiinfte Uber Umstdnde geben, die fir die Beurteilung des
Versicherungsfalls, fiir die Festsetzung des Betrags, den der
Versicherer leisten muB, odey fir die Deckungsanspriiche, die
der Versicherer gegen andere haben kann, von Bedeutung sein
kénnen.

{2) Versdumt der Versicherte es, solche Auskiinfte zu geben,
hat dies die in § 21 Abs. 2 beschriebene Wirkung.

§ 23

(1) Ist vereinbart worden, daB der Versicherte, wenn er arglistig
einen Umstand angibt oder verschweigt, der fiir die Beurteilung
der Haftung des Versicherers von Bedeutung ist, das Recht auf
die Versicherungsleistung, die er sonst erhalten hétte, verlieren
soli, kann das Gericht unter Beriicksichtigung der Umsténde
des arglistigen Verhaltens entscheiden, daB die Versicherungs-
leistung unabhéngig von dem Vertrag ganz oder teilweise zu er-
bringen ist.

{2) Ist die Erteilung der Auskunft oder das Unterlassen der Er-
tellung der Auskunft nicht arglistig gewesen, hat dies unabhén-
gig von einer entgegenstehenden vertraglichen Vereinbarung
keine andere Wirkung als die in § 21 Abs. 2 angegehene.

Die Zahlungspflicht des Versicherers
§ 24

(1} Die Versicherungsleistung kann 14 Tage, nachdem der Ver-
sicherer in der Lage gewesen ist, die Auskiinfte einzuholen, die
flir die Beurteilung des Versicherungsfalls und die Festsetzung
der Hoéhe der Versicherungsleistung erforderlich sind, eingefor-
dert werden. Steht, bevor eine endgliltige Feststellung stattfin-
den kann, fest, daB der Versicherer jedentfalls einen Teil des
verlangten Betrags zahlen muB, kann dieser Teil entsprechend
den Regeln in S. 1 verlangt werden.

{2) Der Betrag muB von dem Versicherer von dem Félligkeits-
termin an mit einem jahrlichen Zinssatz verzinst werden, der
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dem jeweiligen Diskontsatz mit einem Zuschlag von 6 % ent-
spricht. Der Justizminister kann jedes zweite Jahr nach Ver-
handlung mit der Danmarks Nationalbank und dem Wirtschatfts-
ministerium den Zinssatz dndern.

(3) Es kann nicht rechtswirksam vereinbart werden, daB der
Filligkeitstermin von irgendeiner Entscheidung des Versiche-
rers oder davon abhéngig sein soll, daB dieser durch Urteil zur
Zahlung verpflichtet wird.

Das RegreBrecht des Versicherers
§ 25
{aufgehoben)

Die Rechtsfolgen der Insolvenz u. a. des Versicherers oder
des Versicherungsnehmers

§ 26

{1) Fallt der Versicherer in Konkurs, kann der Versicherungs-
nehmer vom Vertrag zuriicktreten. Geschieht dies nicht, er-
lischt der Vertrag drei Monate nach der Bekanntmachung des
Konkurses.

(2) Wenn der Versicherer im Rahmen einer Zwangsvollsirek-
kung so anzusehen ist, daB ihm die Mittel fehlen, seine Schul-
den zu bezahlen, oder er seine Zahlungen eingestellt hat, oder
seine Vermdgensverhéltnisse im Ubrigen so erscheinen, daB
angenommen werden muB, daB er nicht imstande ist, seine Ver-
pilichtungen zu erflllen, kann der Versicherungsnehmer vom
Vertrag zuriicktreten, wenn der Versicherer es unterldft, dem
Versicherungsnehmer auf seine Aufforderung hin unverziglich
ausreichende Sicherheit flir die Erfillung zu stellen.

{3) Wenn ein Versicherungsvertrag nach den obengenannten
Bestimmungen aufgehoben wird, ist der Versicherungsnehmer
berechtigt, Schadensersatz fir den Schaden zu verlangen, den
er durch die Aufhebung des Versicherungsvertrags erleidet.

(4) Die obengenannten Regeln finden keine Anwendung auf
solche Lebensversicherungsvertrdge, die von den Bestimmun-
gen der §§ 25 bis 31 des Gesetzes Nr. 65 vom 1. 4. 1214 {vgl.
Bekanntmachung Nr. 289 vom 30. 6. 1922} erfaBt sind.

§ 27

(1) Verliert der Versicherer das Recht, Versicherungsgeschéfte
im Reichsgebiet zu betreiben, kann der Versicherungsnehmer
von dem Vertrag zuriicktreten. Das gleiche gilt, wenn sich der
Versicherer mit einem anderen Versicherer zusammenschiieft
oder sein Vermdgen als Ganzes auf diesen Obertragt.

(2) Hat der Versicherer die freiwillige Liguidation eingeleitet,
entfalit der Versicherungsvertrag ein Jahr nach Beginn der Li-
quidation. Der Versicherungsnehmer kann vor Ablauf dieses
Zeitraums von dem Vertrag zurlcktreten, wenn der Versicherer
es unterlaBt, dem Versicherungsnehmer auf seine Aufforderung
hin unverziiglich ausreichende Sicherheit far die Erfillung zu
stellen.

(3) Die Bestimmungen des § 26 vorletzier und letzter Absatz
finden entsprechende Anwendung.

§ 28

F&llt der Versicherungsnehmer in Konkurs oder wird eine Ver-
handiung Gber ein Vergleichsverfahren auBerhalb des Konkur-
ses Uber sein Vermdgen eingeleitet, hat dies, auch wenn etwas
anderes vereinbart ist, keine Wirkung auf den Versicherungs-
vertrag, abgesehen davon, was aus den allgemeinen Regeln
der Gesetzgebung folgt. Jedoch kann der Versicherer sich bel
einer Schadehsversicherung das Recht vorbehalten, den Ver-
trag mit einer Frist von 14 Tagen — wenn der Versicherungs-
nehmer seinen Wohnsitz in Grénland hat, mit einer Frist von ei-
nem Monat — zu kilndigen.

Verjghrung

§ 29

Anspriiche, die aus dem Versicherungsvertrag begriindet sind,
verjghren zwei Jahre nach Ablauf des Kalenderjahres, in dem
der Anspruchsinhaber Kenntnis von dem Anspruch und dessen
Filligkeit erfangt hat, insgesamt jedoch finf Jahre nach der Fal-

ligkeit des Anspruchs. Im (brigen finden die Regeln der §§1
bis 3 des Gesetzes Nr. 274 vom 22. 12. 1908 Anwendung.

§ 30

{1) Eine Vereinbarung darGbey, daB der Versicherte seinen An-
spruch verliert, wenn er diesen nicht innerhalb einer kiirzeren
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als der in § 29 genannten Frist erhebt, kann von dem Versiche-
rer nicht geltend gemacht werden, es sei denn, dafl der Versi-
cherer dem Versicherten schriftlich mit einer mindestens sechs-
monatigen Frist die Lange der Frist mitgeteilt und auf die Fol-
gen der Nichteinhaltung der Frist hingewiesen hat.

(2) Eine Vereinbarung darilber, daf der Versicherer von seiner
Leistungspflicht frei sein soll, wenn Anspriiche anlé8lich eines
Versicherungsfalls nicht innerhalb einer gewissen Frist gegen-
Uiber dem Versicherer geltend gemacht werden, kann gegen-
diber demjenigen nicht eingewandt werden, der diese Anspri-
che innerhalb von drei Monaten, nachdem er von den Umstén-
den, die den Anspruch begriinden, Kenntnis erlangt hat, er-
hebt.

Vereinbarung Uber die Verldngerung der Versicherung
§ 3

Eine Vereinbarung dariliber, dal das Unterlassen, eine Versi-
cherung zu kindigen, zur Folge haben soll, da8l die Versiche-
rung féir langer als ein Jahr als verldngert angesehen wird, kann
von dem Versicherer nicht geltend gemachi werden, es sei
denn, der Versicherer hat den Versicherungsnehmer frihe-
stens drei Monate und spétestens einen Monat vor Ablauf der
Kindigungsfrist darlber informiert, daB eine solche Verlange-
rung eintritt, wenn die Kindigung nicht erfolgt.

Schiedsgerichtsvereinbarung
§ 32

(1) Es kann nicht rechtsgiltig vereinbart werden, da8 sich der
Versicherte oder der Versicherungsnehmer bei Verhandlungen
mit dem Versicherer nicht durch andere Personen unterstlitzen
lassen darf.

(2) Eine Vereinbarung dariiber, daB der Versicherte oder der
Versicherungsnehmer bei soichen Verhandlungen persénlich
auftreten muB, kann nichi geltend gemacht werden, wenn ihre
Erflillung mit unverhaltnismaniger Mihe oder unverhaltnisméasi-
gen Kosten verbunden wére.

Gewisse Mitteilungen
§ 33

(1) Mitteilungen des Versicherers an den Versicherungsneh-
mer aoder den Versicherten werden erst wirksam, wenn sie von
diesen in Empfang genommen werden, es sei denn, die Mittei-
jung hat den Empfénger nicht oder nicht rechizeltig erreicht,
weil dieser es unterlassen hat, seinen Umzug oder einen ande-
ren Umstand anzuzeigen, da die Rechtswirkungen der Mittei-
lung in diesem Fall einen Tag, nachdem sie normalerweise den
Empfinger erreicht hétten, eintreten.

{(2) Hat der Versicherungsnehmer oder der Versicherte seinen
Wohnsitz in Grénland, entsteht dem Versicherer jedoch kein
Nachteii daraus, daB eine sclche Mitteilung, wie in den §§ 8, 13
Abs. 1 S.2, 14, 31 und 48 genanni, verspétet oder gar nicht an-
kommi, wenn die Mitteilung zur Beforderung per Telegramm
oder per Post eingeliefert worden ist oder, wo ein anderes ver-
tretbares Befbrderungsmiitel benutzt wird, zur Bef&rderung
hiermit eingeliefert worden ist.

(3) Wenn der Versicherte eine solche Mitteilung, wie in den
§821, 46 und 67 genannt, zur Beférderung per Telegramm
oder per Post eingeliefert hat oder, wo ein anderes vertretbares
Befbrderungsmittel benutzt wird, dort zur Beforderung aufgege-
ben hat, entsteht ihm kein Nachteil daraus, daB die Mitteilung
verspatet oder gar nicht ankommt.

Ungultigkeit von offensichtiich unbilligen Bestimmungen
§ 34
(aufgehoben}

1. Schadensversicherung

A. Allgemeine Bestimmungen

Gegenstand der Schadensversicherung

§ 35

Jedes legale Interesse, das sich in Geld bemessen I4Bt, kann
Gegenstand einer Schadensversicherung sein. Die Versiche-

rung kann flr das Interesse des Versicherungsnehmers oder
fiir das Interesse eines Dritten abgeschiossen werden.

&7

Versicherungswert
§ 36

Ist eine Sachversicherung ohne Angabe eines bestimmten In-
teresses abgeschlossen worden, soll die Versicherung so ange-
sehen werden, dal das Interesse daran, daB der Wert der Sa-
che durch den Versicherungsfall nicht verringert wird, gedeckt
werden soll, aber nicht ein anderes, an die Erhaltung der Sache
geknlipftes Interesse erfait wird. Der Versicherer haftet somit
nicht fir einen Betriebsverlust oder fliir Schiden, die entstan-
den sind, weil die Sache nicht in dem vorgesehenen Zeitraum
und in der vorgesehenen Weise benutzt werden kann.

§ 37

{1) Abgesehen von den in den §§ 38 und 75 genannten Aus-
nahmen wird der Wert der Sache auf den Betrag festgesetzt,
der nach den Preisen unmiltelbar vor Eintritt des Versiche-
rungsfalls fir die Wiederbeschaffung des zerstérten oder be-
schddigten Gegenstands unter (angemessenem) Abzug der
Wertverringerung durch Alter, Gebrauch, herabgesetzte Ge-
brauchstauglichkeit oder andere Umsténde verlangt werden
kann.

(2) Bei Hausratsgegensténden, persdnlichen Gebrauchsgegen-
stdnden und dhnlichem wird jedoch ein Abzug fir die Wertver-
ringerung wegen Alters und Gebrauchs nur vorgenommen, so-
fern der Nutzungswert des Gegenstands flir den Versicherten
dadurch wesentlich herabgesetzt ist.

(3) Wird ein beschédigtes Gebdude wiederaufgebaut oder in-
stand gesetzt, findet ein Abzug nur fiir den Unterschied zwi-
schen alt und neu statt.

§ 38

Der Schadensersatz flir Gegenstinde, die der Versicherte
selbst zum Verkauf hergestelit hat, wird auf Grundlage des
Preises festgesetzt, der bei einem Verkauf unter normalen Be-
dingungen unmittelbar vor Eintritt des Versicherungsfalls unter
Abzug der Oblichen Verkaufskosten, des vermiedenen Handels-
risikos und der Vorteile der Barzahiung haite erzielt werden
kénnen.

§ 39

(1) Der Versicherer ist, auch wenn etwas anderes vereinbart
ist, nicht verpflichtet, einen htheren Schadensersatz zu leisten,
ats zur Deckung des Schadens erforderlich ist.

(2) Enthdlt der Versicherungsvertrag eine Beslimmung, wo-
nach der versicherte Gegenstand auf einen bestimmten Wert
festgesetzt wird oder bestimmte Bewertungsregeln zugrunde
gelegt werden, ist ein solcher Vertrag fiir den Versicherer bin-
dend, sofern er nicht nachweist, daf dadurch mehr als der erlit-
tene Schaden ersetzt wilrde.

Unterversicherung
§ 40

Ist die Versicherungssumme niedriger als der Wert des versi-
cherten Interesses, haftet der Versicherer nur nach dem Ver-
héltnis zwischen Versicherungssumme und dem erwéhnten
Wert. ‘

Doppelversicherung
§ M

Ist dasselbe Interesse gegen dieselbe Gefahr bei mehreren
Versicherern versichert, haftet jeder Versicherer, als ob er Al-
leinversicherer ware.

§ 42

Sind mehrere Versicherer fiir einen Schaden zur Haftung ver-
pflichtet und ist der Schadensersatz, der geleistet werden soll,
niedriger als die Schadensersatzbetrige, fiir welche die Versi-
cherer gemeinsam haften, wird die Haftung zwischen den Ver-
sicherern im Verhélinis der Betrdge, fiir die jeder von ihnen haf-
tet, geteilt. Kann einer der Versicherer seinen Anteil nicht lei-
sten, wird der fehiende Betrag auf die Ubrigen Versicherer im
entsprechenden Verhdlinis innerhalb der im ersten Satz ge-
nannten Begrenzung verteilt.

§ 43

(1) Ist im Versicherungsvertrag ein Vorbehalt dahin gehend ge-
troffen worden, daB der Versicherer ganz oder teilweise von sei-
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ner Haftung frel wird, wenn dasselbe Interesse bei einem ande-
ren Versicherer versichert wurde oder versichert wird, hat der
Versicherte dennoch einen Anspruch auf Schadensersatz fir
den Schaden, den er von einer anderen Versicherung nicht er-
setzt bekommt. Haben mehrere Versicherer fiir dassetbe Inter-
esse eine Versicherung abgeschlossen und haben alle ihre Haf-
tung davon abhéingig gemacht, daf nicht anderswo eine Versi-
cherung flr dasselbe Interesse abgeschliossen worden ist, haf-
ten dessenungeachtet alle Versicherer im Verhiitnis zu dem
Betrag, mit dem jeder von ihnen gehaftet hatte, wenn er allein
die Versicherung abgeschlossen hitte. Kann einer der Versi-
cherer seinen Antell nicht leisten, wird der fehlende Betrag im
entsprechenden Verhdltnis auf die anderen Versicherer ver-
teilt.

{2) Ist nach dem Vertrag nicht nur die Haftung, sondern auch
der Anspruch auf die Primie davon abhéngig, da eine Versi-
cherung nicht anderswo abgeschlossen wird, finden die Be-
stimmungen des ersten Absatzes keine Anwendung.

(3) Der Versicherer kann seine Haftung davon abhéngig ma-
chen, daB der Versicherte selbst das Risiko fiir einen Teil des
versicherten Interesses tragt und daB der Versicherte nicht an-
derswo ein anderes als das in § 36 angegebene Interesse versi-
chert.

§ 44

(1) Der Versicherte ist verpflichtet, dem Versicherer, von dem
er Schadensersatz verlangt, mitzuteilen, bel welchen Versiche-
rern gleichzeilig eine Versicherung besteht, und der Versichery-
te ist fur den Verlust verantwortlich, der dadurch verursacht
wird, daB eine solche Mitteilung versaumt wird.

(2) Ist vereinbart worden, dal der Versicherungsnehmer oder
der Versicherte dem Versicherer vor Eintritt des Versicherungs-
falls mitteilen soll, wenn dasselbe Interesse anderswo versi-
chert ist, hat das Versdumnis, eine soiche Mitteilung zu ma-
chen, unabhéngig von einer enigegenstehenden Vereinbarung
keine anderen als die in Abs. 1 genannten Wirkungen.

Gefahrerhthung
§ 45

(1) Wird mit Willen des Versicherten ein in der Police beschrie-
bener Gefahrumstand so verdndert, dafl das Risiko des Versi-
cherers dadurch Uber das Ma8 hinaus erhéht wird, von dem an-
genommen werden muB, daB es bei VertragsschiuB in Betracht
gezogen wurde, ist der Versicherer von der Haftung frei, wenn
er die Versicherung nicht Gbernommen hatte, falis die gednder-
ten Umsténde bei VertragsschiuB vorgelegen hétten,

{2) MuB angenommen werden, daB der Versicherer die Versi-
cherung abgeschiossen hétte, aber unter anderen Bedingun-
gen, haftet er so, wie er flr die versinbarte Prémie die Versiche-
rung fortgesetzt hatte, wenn ihm die Gefahrerhéhung bekannt
gewesen wére, Hatie der Versicherer durch Rlckversicherung
die Haftung flr eigene Rechnung in welterem Umfang be-
grenzt, wird der Schadensersatz in demselben Verhilinis her-
abgesetzi.

(3) Bei der Seeversicherung und anderen Transportversiche-
rungen und der Garantieversicherung gilt staft der in Abs. 2 er-
wihnten Regel, daB der Versicherer nur in dem Umfang haftet,
in dem die Gefahrerhdhung ohne EinfiuB auf den Eintritt des
Versicherungsfalls oder die Héhe des Schadens gewesen ist.

§ 46

Unterldht es der Versicherte, nachdem er Kenntnis von einer
ohne seinen Willen herbeigeflihrten Gefahrerhthung erlangt
hat, ohne triftigen Grund, dies dem Versicherer mitzuteilen,
wird diese Anderung als mit seinem Willen herbeigef{ihrt ange-
sehen.

§ 47

Unabhénglg davon, ob eine Gefahrerhbhung der in §45 er-
wahnten Art mit oder ohne den Willen des Versicherten herbei-
gefuhrt worden ist, ist der Versicherer berechtigt, die Versiche-
rung mit einer Frist von einer Woche — wenn der Versiche-
rungsnehmer seinen Wohnsitz in Gronland hat, mit einer Frist
van sinem Monat — zu kiindigen.

§ 48

Will sich der Versicherer darauf berufen, daB eine Gefahrerho-
hung eingetreten ist, muB er dem Versicherten unverziglich
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nach Kenntniserlangung von der Gefahrerhéhung mitteilen, in-
wieweit er die Rechte aus den §§ 45 bis 47 geltend machen
will.

§ 49

{1) Der Versicherer kann sich nicht zu seiner Entlastung auf
gine Gefahrerhdhung berufen, wenn diese entfallen ist oder
aufgehért hat, eine Bedeutung fiir den Versicherer zu haben.

(2) Dasselbe gilt, wenn die Gefahserh6hung durch ein Handeln
verursacht wurde, das zur Abwehr eines Schadens fir eine Per-
son ader Eigentum in der Art und Weise vorgenommen wird,
daB das Handeln als verantwortiich anzusehen ist.

§ 50

(1) Auf eine Vereinbarung, daB eine Gefahrerhhung in ande-
ren Fallen oder in weiterem Umfang, als in den §§456 bis 49
festgelegt ist, Rechtsfolgen haben soll, kann sich der Versiche-
rer nicht berufen. Jedoch kann vereinbart werden, dafl die Be-
stimmung des § 45 Abs. 2 statt der Bestimmung des § 45 Abs. 3
und umgekehrt angewendet werden soll.

(2) Bei einer Sachversicherung von fremdem Interesse hat eine
Gefahrerndhung, die mit Willen des Versicherungsnehmers
herbeigefiihrt worden ist, sofern sich der versicherte Gegen-
stand in seinem Gewahrsam befindet, dieselben Folgen, als
wenn diese Gefahrerhéhung durch den Versicherten herbeige-
fuhrt worden wire. Das gleiche gilt fiir die Betriebsausfaliversi-
cherung.

Sicherheitsverhaltensregeln
§ 51

{1) Ist in dem Versicherungsvertrag eine Anordnung Ober Ver-
haltensregeln enthalten, die vor Eintritt des Versicherungsfalls
beachtet werden missen, um diesem vorzubeugen oder den
Umfang des Schadens zu vermindern, und hat der Versicherte
oder jemand, dem es obliegt, fiir die Durchfiihrung der Vor-
schriften zu sorgen, die Einhaliung der Verhaltensregein
schuldhaft versaumt, hat der Versicherte nur dann einen An-
spruch gegen den Versicherer, wenn und sofern es als nachge-
wiesen angesehen werden muB, da8 der Eintritt des Versiche-
rungsfalls oder der Umfang des Schadens nicht durch die Ver-
tetzung dieser Vorschriften verursacht worden ist.

(2} Zeugt die Nichteinhaltung der Vorschriften von einer Nach-
{assigkeit, die eine Vedetzung der Verhaliensregel auch in der
Zukunft beflrchten 14Bt, oder gibt es im UBrigen einen Grund
fir die Befirchtung, da8 neue Ubertretungen statifinden wer-
den, kann der Versicherer die Versicherung mit einer Frist von
einer Woche - wenn der Versicherungsnehmer seinen Wohn-
sitz in Grdnland hat, mit einer Frist von einem Monat - kindi-
gen.

{3) Eine Vereinbarung, die vorsieht, daB der Versicherer in wei-
terem Umfang als angegeben von der Haftung frei sein soli,
wenn solche Vorschriften nicht eingehalten werden, ist unwirk-
sam.

MaBnahmen zur Abwendung von Schiden
§ 52

(1) Der Versicherte mufl, wenn ein Versicherungsfall singetre-
ten ist oder eine unmittelbare Gefahr fiir dessen Eintritt besteht,
nach besten Kraften den Schaden abwehren oder begrenzen
und, sofern der Versicherer verpflichiet ist, einen Schaden zu
ersetzen, flir den der Versicherte Schadensersatz von éinem
Dritten zu verlangen berechtigt ist, die nach den Umstinden
nétigen Vorkehrungen zur Sicherung des Deckungsanspruchs
des Versicherers treffen, bis der Versicherer selbst imstande
ist, seine Interessen wahrzunehmen. Hat der Versicherer in die-
ser Hinsicht bestimmte Vorschriften vorgegeben, soll der Versi-
cherte, soweil dies moglich ist, diese befoigen.

(2) Verletzt der Versicherte vorsétziich oder grob fahridssig die-
se Pflicht, haiftet der Versicherer nicht flr Schéden, von denen
anzunehmen ist, daB sie hierdurch verursacht worden sind. Es
kann nicht rechtswirksam vereinbart werden, daB das Unterlas-
sen des Versicherten ader eines anderen, Vorkehrungen der
oben genannten Art zu treffen, strengere Folgen haben soll als
hier vargeschrieben.

§ 53

(1) Die Versicherung umfafit Verluste oder Kosten, die dem
Versicherten bei siner nach den Umsténden erforderlichen Vor-
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kehrung der in § 52 genannten Art entstehen. Die Bestimmung
des § 40 findet hier entsprechende Anwendung.

{2) Der Versicherer ist verpflichtet, die erwdhnten Kosten zu
decken, auch wenn hierdurch die Versicherungssumme (ber-
schritten wird.

(3} Diese Bestimmungen gelten nicht fiir die Viehversicherung.
Versicherung von Interessen Dritter

§ 54

(1) st eine Sachversicherung ohne Angabe eines bestimmten
Interesses abgeschlossen worden, wird die Versicherung so an-
gesehen, daB sle zum Vorteil eines jeden abgeschlossen wor-
den ist, der als Eigentimer, Pfandglaubiger oder inhaber eines
anderen dinglichen Rechis oder weil er die Gefahr fiir die Sa-
che trégt, einen Verlust dadurch erleiden wiirde, daB sie verrin-
gert wird oder zugrunde geht. Dies gilt jedoch nicht im Verhalt-
nis zum Gléubiger eines Schiffspfandrechis.

{2) Ist vereinbart worden, daB die Versicherung im Fall eines Ei-
gentumswechsels erlischt, gilt die Versicherung iedenfalls
14 Tage — bei einer Viehversicherung drei Tage — nach dem
Eigentumswechsel in dem Umfang, in dem der neue Eigenti-
mer nicht aus einer durch ihn abgeschiossenen Versicherung
einen Schadensersatzanspruch hat, weiter,

{3) Hat der neue Eigentiimer seinen Wohnsitz in Grénland,
werden die erwdhnten Fristen auf einen Monat verlédngeri. Die
Bestimmung des ersten Satzes gilt nicht fir die Seeversiche-
rung eines Schiffs,

§ 55

Bei der Hausratversicherung wird angenommen, wenn sich aus
den Umstinden nicht etwas anderes ergibt, daB die Versiche-
rung auch den Hausrat umfaBt, der dem Ehegatten des Versi-
cherungsnehmers, seinen im Haushalt lebenden Kindern und
Personen gehort, die zum Hausstand des Versicherungsneh-
mers gehdren und zu ihm in einem persdnlichen Dienstverhait-
nis stehen.

§ 56

(1) Wenn die Versicherung zum Vorteil eines Dritten ahge-
schiossen worden ist oder nach dem Gesetz ein fremdes inter-
esse abdeckt, ist der Versicherungsnehmer, wenn nicht etwas
anderes aus dem Rechisverhdlinis zwischen thm und dem Dri-
ten folgt, berechtigt, im Verhéltnis zu dem Dritten Entscheidun-
gen Uber eine Anderung, Aufhebung oder Kiindigung des Ver-
trags zu treffen und mit Rechtswirkung fly den Dritten Kindi-
gungen oder andere Mitteilungen in bezug auf die Versiche-
rung entgegenzunehmen.

(2) Hat der Versicherungsnhehmer eine solche MaBnahme un-
befugt getroffen, so ist diese dennoch im Verhdlinis zum Versi-
cherer bindend, es sei denn, der Versicherer wufite oder hitte
wissen mussen, dafl der Versicherungsnehmer hierzu nicht be-
rechtigt war. Dies gilt bei der Seeversicherung und einer ande-
ren Transportversicherung von Waren jedoch nur, sofern der
Versicherungsnehmer die Police vorlegt oder nachweist, daf
kein Konnossement oder Frachtbrief des Inhalts ausgefertigt
worden ist, daf der Absender, hachdem er das Dokument fort-
gegeben hat, nicht (ber die Waren verfligen kann.

§ 57

(1) Wenn der Versicherungsfail eintriit, steht der Anspruch auf
Schadensersaiz demjenigen zu, dessen Interesse die Versiche-
rung abdecken soll, auch wenn er keine Mitteilung liber die Ver-
sicherung erhalten hat.

{(2) Der Versicherungsnehmer kann jedoch mit bindender Wir-
kung mit dem Versicherer Ober den Schadensersatz verhan-
dein und diesen entgegennehmen, es sei denn, daf der Versi-
cherungsnehmer eine bestimmie Person als Berechtigten an-
gegeben hatte oder jemand sich bei dem Versicherer als be-
rechtigt gemeldet hat oder der Versicherte ein durch Grund-
bucheintragung gesichertes Recht an dem versicherten Grund-
stlick hat. Die Bestimmung des § 56 letzter Satz findet entspre-
chende Anwendung.

§ 58

(1) UmnfaBt eine Versicherung gleichzeitig das Interesse des Ei-
gentlimers und des Pfandgldubigers, kann der Schadenser-
satzbetrag an den Eigentimer ausgezahit werden, wenn der
Schaden ausgebessert worden ist, ein versichertes Gebdude
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wiederaufgebaut worden ist, andere von der Versicherung und
von dem Pfandrecht umfafite Gegenstdnde wiederangeschafft
worden sind oder eine ebenso genilgende Sicherheit fiir die Be-
friedigung des Pfandgldubigers gestellt wird. Dasseibe gilt,
wenn die Versicherung Interessen anderer Berechtigter an der
Sache deckt.

(2) Findet eine Instandsetzung oder Wiederbeschaffung nicht
statt, ist der Schadensersatzbetrag zwischen dem Eigentlimer
und den anderen Berechtigten unter Berlicksichtigung der Re-
gel des § 57 Abs. 2 aufzuteilen.

B. Seeversicherung und andere Transportversicherung
1. Seeversicherung
§ 59

(1) Unter einer Seeversicherung wird in diesem Geselz eine
Versicherung gegen die Gefahr verstanden, der das Interesse
des Versicherten wéhrend des Seetransports ausgesetzt ist.
UmfaBt eine Versicherung neben einer Seegefahr auch eine an-
dere Gefahr, die in Verbindung mit dem Transport steht, wird
die Versicherung im ganzen ais Seeversicherung angesehen.

(2) Als Seeversicherung wird auch die Versicherung angese-
hen, die an ein Schiff knGpft, das aufgebracht worden ist oder
sich auf der Helling oder im Dock befindet oder das sonst still-
liegt, und die Versicherung der Ware, die sich in einem soichen
Schiff befindet.

§ 60

Eine Seeversicherung erfaBt, soweit keine besondere Ausnah-
me durch Gesetz oder Vertrag gemacht worden ist, jede Art von
Gefahr, der das Interesse des Versicherten ausgesetzt wird.

§ 61

Bei Versicherung von Kasko'! oder Fracht hat der Versicherer
fur die Schadensersatzpflicht zu haften, die dem Versicherten
einem Dritten gegenilber cbliegen kann, wenn das Schiff oder
die Fracht flir einen Schaden haftet, der wegen eines Zusam-
menstoBes mit einem Schiff oder wegen eines StoBes gegen ei-
nen festen oder schwimmenden Gegenstand oder wegen gines
Umstands, der gem. § 223 a des Seegesetzes mit einem Zu-
sammenstof gleichgestellt wird, entstanden ist. Liegt eine Un-
terversicherung vor, findet die Bestimmung des § 40 Anwen-
dung. Der Versicherer tritt jedoch nicht flr die Haftpflicht des
Reeders fir Schiden ein, die als Folge des ZusammenstoBies
an Waren, die sich an Bord des versicherten Schiffs befinden,
entstanden sind.

§ 62

Der Versicherer haftet nicht flir den Schaden eines Schiffs, der
allein eine Folge von Abnutzung, Alter oder Faulnis ist, oder fiir
Schéden, die die Ware aufgrund von Méngeln ihrer Verpak-
kung oder ihrer eigenen Beschaffenheit, wie z. B. Verderb,
Schwund, gewdhnlicher Leckage oder Tod von Tieren, erlitten
hat.

§ 63

Die Schiden, die daraus herrithren, daB das Schiff bei der Ab-
fahrt aus dem letzten Hafen nicht seetlichtig, gehérig ausgeril-
stet und bemannt, mit den erforderlichen Schiffsdokumenten
ausgestattet oder verantwortlich beladen war, missen von dem
Versicherer bei Versicherung des interesses des Reeders nicht
ersetzt werden, es sei denn, es muB angenommen werden, daB
weder der Reeder noch der Schiffsfihrer wuBte oder hitte wis-
sen milssen, daf der Mangel vorlag.

§ 64

Ist eine normale Havarie? an einem ordnungsgemaBen Ort und
auf eine gesetzmaBige Weise festgestellt worden, soll der Bei-
trag der Havarie, der nach der Verteilung auf das versicherte in-
teresse entféllt, von dem Versicherer ersetzt werden. Liegt eine
Unterversicherung vor, findet die Bestimmung des § 40 Anwen-
dung.

oy

Eine Kaskointeressenversicherung ist eine Betriebsausfallversi-
cherung gegen einen Totalverlust, die das Interesse des Reeders
deckt, das Schiff zu behalten, wenn bei einem totaten Schiff-
bruch neben dem Schaden am Schiff auch ein Betriebsausfall
enisteht.

2 Gemeinschaftliche (grofie) Havarie.
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§ 65

ist in dem Seefrachtvertrag vereinbart worden, daB eine norma-
le Havarie nach anderen Regeln als nach den im Gesetz vorge-
schriebenen entschieden werden soll, wird der Versicherer
nicht dadurch frei, daB diese Bestimmung zur Anwendung ge-
bracht wird, sofern die verwendeten Regeln im internationalen
Handeisbrauch allgemein anerkannt sind.

§ 66

(1) Kann der Schaden des versicherten Gegenstands als nor-
male Havarie ersetzt verlangt werden, hat der Versicherte auch
das Recht, ohne die Berechnung der Havarie abzuwarten, den
Schaden vom Versicherer nach den Regeln einer partikularen?
Havarie ersetzt zu veriangen.

{2) Wenn der Versicherer einen solchen Schadensersatz zahlt,
tritt er voll und ganz in das Recht des Versicherten gegeniiber
den anderen Teilnehmern der Havarie ein. Liegt eine Unterver-
sicherung vor, findet die Bestimmung des § 40 Anwendung.

§ 67

{1) Findet der Transport mit einem anderen Schiff statt als
demjenigen, das nach dem Versicherungsvertrag benutzt wer-
den sollte, haftet der Versicherer nhicht, wenn angenommen
werden muB, dal er, wenn er hiervon Kenninis gehabt hétte,
die Versicherung nicht {ibernommen hitle oder eine héhere
Pramie berechnet hétte, andere Bedingungen aufgestelit hilte
oder einen griBeren Teil des Risikos rilckversichert hitte,

(2) Tritt die Verénderung nach dem Beginn der Reise ein, muB
der Versicherer dann haften, wenn die Verdnderung ohne die
Einwilligung des Versicherten eingetreten ist oder diese not-
wendig unter Ber{icksichtigung eines Ereignisses, das von der
Versicherung erfalit wird, geworden ist. Tritt eine solche Verén-
derung ohne die Einwilligung des Versicherten ein, ist er den-
noch verpflichtet, dem Versicherer Mitteilung davon zu ma-
chen, sobald er Kenntnis von der Verdnderung erlangt. Unter-
158¢ er dies, muB der Versicherer flr Ereignisse, die nach die-
sem Zeitpunkt eintreten, nicht haften.

§ 68

{1) Tritt wihrend der Reise sine Abweichung von der Route
ein, die in dem Vertrag angegeben worden ist oder die im dibri-
gen als die richtige angesehen werden muB, erlischt die Haf-
tung des Versicherers, es sei denn, die Abweichung ist ohne
die Einwilligung des Versicherten vorgenommen worden.

{2) Die Haftung des Versicherers erlischt jedoch nicht, wenn
die Abweichung unter Beriicksichtigung eines von der Versi-
cherung erfaBten Ereignisses notwendig geworden ist oder zur
Abwehr eines Schadens von einer Person oder vom Eigentum
unter solchen Umsténden vorgenommen worden ist, daB ihre
Ausfihrung als angemessen angesehen werden mu8. Jedoch
ist der Versicherer, wenn die richtige Route nicht wiederaufge-
nommen wird, sobald es moglich wére, fir den Schaden, der
unter diesen Umsténden eintritt, nicht haftpflichtig.

(3) Ist die Haftung des Versicherers infolge der Bestimmungen
des Abs. 1 oder 2 erloschen, ist der Versicherer dennoch fir
Versicherungsereignisse verantwortlich, die eingetreten sind,
nachdem die richtige Route wiederaufgenommen worden ist,
sofern die Abweichung ohne Bedeutung flir den Eintritt oder
Umfang des Schadens gewesen ist.

{4} Eine entsprechende Regel gilt, wenn sich ein Schiff auBer-
halb des Gewdssers befindet, das von der Versicherung erfaft
ist.

§ 69

Erleidet das Schiff oder die Ware, das bzw. die dem Reeder ge-
hért, wahrend der Bergung eines anderen Schiffs oder dessen
Ladung einen Schaden, muB der Versicherer flir den Schaden,
der durch den Bergelohn als ersetzt anzusehen ist, nicht haf-
ten. Ergibt sich nach der Zahtung des Schadensersatzes, dafB
der Schaden ganz oder teilweise auf die genannte Weise er-
setzt worden ist, kann der Versicherer daneben einen entspre-
chenden Teil des Schadensersatzbetrags zurlickbezahlt verlan-
gen.

§ 70

(1) Ist ein Schiff infolge Sinkens oder Strandung oder eines an-
deren Ereignisses, das von der Versicherung erfaBt ist, in einen
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solchen Zustand geraten, daB es nicht unter angemessenen
Kosten geborgen werden kann, oder s0 beschédigt worden,
daf es sine Instandsetzung nicht wert ist, kann der Versicherte
Schadensersatz flr einen Totalschaden verlangen.

{2) Das gleiche gilt, wenn Ware bei einem von der Versiche-
rung erfaiiten Ereignis in einen solchen Zustand gerdt oder in
der oben erwihnten Art beschidigt worden ist oder wenn sie an
einem Ort, von dem sie nicht innerhalb einer angemessenan
Zeit oder unter angemessenen Kaosten abgeholt werden kann,
gelagert worden ist.

§ 71

(1) Liegt keine Nachricht (iber ein Schiff innerhalb des dreifa-
chen Zeitraums vor, der durchschnittlich flir die Reise des
Schiffs von dem O, von dem die letzte Nachricht (ber das
Schiff stammt, bis zum nichsten Zielort bendtigt wird, oder sind
mindestens drei Monate vergangen, seit das Schiff von der Be-
satzung verlassen worden ist, und ist es nicht innerhalb von
drei Monaten danach in die Verfligungsgewalt des Versicherten
gekommen, kann der Versicherte Schadensersatz fiir einen To-
talschaden verlangen.

(2) Die gleiche Regel findet auf die an Bord befindliche Ware
Anwendung, wenn weder diese noch das Schiff innerhalb der in
Abs. 1 angegebenen Frist angekommen ist.

§ 72

(1) Ist das Schiff oder die Ware von einer fremden Macht durch
ein Embargo betroffen oder aufgebracht oder durch &hnliche
Umstande zuriickgehalten worden und wird es bzw. sie nicht in-
nerhalb von sechs Monaten freigegeben, kann der Versicherte
Schadensersatz fir einen Totalschaden verlangen.

(2) Will der Versicherte dieses Recht ausilben, mufl er dies
dem Versicherer innerhalb von drei Monaten, nachdem er
Kenntnis von den Umstdnden, die sein Recht begriinden, er-
langt hat, mitteilen.

§73

{1) Zahlt der Versicherer Schadensersatz flr einen Totalscha-
den, tritt er in das Recht des Versicherten an den Gegenstén-
den ein, die nachtrdglich geborgen werden, und kann verlan-

gen, daB der Versicherte alle ihm zugénglichen Dokumente und -

Beweismittel in bezug auf diese Gegenstande ausliefert.

(2) Liegt eine Unterversicherung vor, hat der Versicherer je-
doch nur das Becht auf einen Anteil von dem, was geborgen
wird, nach dem Verhdaltnis zwischen der Versicherungssumme
und dem Wert der Versicherung.

§ 74

(1) Kommt es mehymals innerhalb der Versicherungszeit zu
Havarien, ersetzt der Versicherer den Schaden, auch wenn die
Schadensersatzsummen insgesamt die Versicherungssumme
lbersteigen.

{2) Der Versicherer hat jedoch, wenn ein Schaden eingetreten
ist, das Recht, sich durch Zahlung der ganzen Versicherungs-
summe zuziiglich der schon aufgelaufenen Kosten von jeder
Haftung fir Ereignisse zu befreien, die eintreten, oder von der
Haftung fiir die Kosten, die entstehen, nachdem der Versiche-
rungsnehmer Kenntnis davon erlangt hat, daB der Versicherer
dieses Recht ausiiben wird. In diesen Fallen kommt die Bestim-
mung des § 73 nicht zur Anwendung.

§ 75

{1) Der Versicherungswert eines Schiffs ist der Wert, den das
Schiff zu dem Zeitpunkt hatte, zu dem die Haftung des Versi-
cherers begann.

{2) Wenn ein Schiff, als der Versicherungsvertrag geschlossen
wurde, auf einen bestimmten Wert festgesetzt worden ist (gine
taxierte Police), ist eine solche Festsetzung fir den Versicherer
hindend, sofern er nicht nachweist, da8 der festgesetzie Wert
dasjenige Ubersteigt, was billigerweise als Versicherungswert
angesehen werden kann.

{3} Der Wert von versicherten Waren wird ungeachtet spéterer
Preisveranderungen auf den Preis festgesetzt, der unmittelbar
vor dem Beginn des Transports an dem Abfahrtsort fir Waren

3 Besondere Havarie.
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der gleichen Art, frei geliefert auf das Schiff, auf den Bahnwa-
gen oder auf ein anderes Transportmittel, bezahlt wurde, mit ei-
nem Zuschlag von 10 % und auch mit einem Zuschlag fir eine
Préamie fiir eine normale Versicherung und mit einem Zuschiag
fir das Frachtgeld, sofern dieses, chne Riicksicht darauf, ob
der Transport durchgefiihrt wird, bezahlt werden soll.

§ 78

Sofern eine Versicherung geméal einem Vertrag oder aufgrund
einer Kindigung aus einem anderen Grund als der fehlenden
Pramienzahlung zu einem Zeitpunkt erldschen wiirde, wahrend
das Schiff auf See ist, erlischt der Vertrag jedoch erst mit dem
Ablauf des Tages, an dem das Schiff am ersten Bestimmungs-
ort einlduft. Wird die Versicherung hierdurch verldngert, kann
der Versicherer fir die Verldngerung eine Primie verlangen.

2. Andere Transportversicherungen
§ 77

Eine andere Transportversicherung als die Seeversicherung er-
faBt, sofern keine besondere Ausnahme im Gesetz oder durch
Vertrag vorgesehen ist, jede Art von Gefahr, der das Interesse
des Versicherten wahrend des Transports ausgesetzt ist.

§ 78

Die Bestimmungen der §§ 62, 67, 68, 72, 73, 74 und 75 finden
entsprechende Anwendung.

C. Feuerversicherung
§ 79

Die Feuerversicherung deckt den durch Brand verursachten
Schaden an dem von der Versicherung erfaBten Gegenstand,
auch wenn dieser nicht vom Feuer erfait worden ist. Ein Scha-
den, der durch Feuer verursachi worden ist, das nicht als Brand
bezeichnet werden kann, wird von der Versicherung nicht er-
faBt.

§ 80

Wird ein Gegenstand vorsétzlich durch Kochen, Blgein, Trock-
nen, Rauchern oder &hnliches Hitze ausgesetzt, ist der Versi-
cherer fiir den hierdurch entstandenen Schaden an dem Ge-
genstand nicht verantwortlich, auch wenn dieser in Brand ge-
raf.

§ 81

(1) Wenn nichts anderes vereinbart worden ist, haftet der Versi-
cherer auch flr einen Schaden, der durch Blitzschiag verur-
sacht wird, in derselben Weise wie fir einen Brandschaden,
auch wenn dadurch kein Brand entsteht.

(2) Hat der Versicherer die Haftung fir Explosionsschdden
tlbernommen, die nicht eine Folge eines Brandes sind, finden
die Bestimmungen Uber die Feuerversicherung Anwendung.

§ 82

Kaommen wihrend eines Feuers feuerversicherte Sachen durch
Diebstahl oder auf andere Weise abhanden oder werden sie bei
dem Versuch, sie vor dem Feuer zu retten, beschédigt, ist der
Schaden als Brandschaden anzusehen. Dasselbe ist der Fall,
wenn die Sachen zerstdrt oder beschiadigt werden, um einen
Brand zu verhindern oder zu begrenzen, und die Aufopferung
als gerechtfertigt angesehen werden muB. Dies gilt auch, wenn
der Brand keinen Gegenstand bedroht, der von der Versiche-
rung erfaBt wird.

§ 83

(1) Befindet sich ein versicherter Gegenstand bei Eintrift des
Varsicherungsfalls an einem anderen Ort als demjenigen, der
bei VertragsschiuB angegeben worden ist, haftet der Versiche-
rer, es sei denn, es muB angenommen werden, dal der Versi-
cherer, wenn der Ort, an dem der Versicherungsfall eingetreten
ist, als Versicherungsort angegeben worden wére, die Versi-
cherung nicht abgeschlossen hétte, sich eine héhere Pramie
oder andere Bedingungen ausbedungen hétte oder sich in wei-
terem Umfang riickversichert hétte.

(2) Bei der Versicherung von Hausrat haftet der Versicherer mit
bis zu 15 % der Versicherungssumme, jedoch hiichstens mit
3000 dkr fiir einen Brandschaden, der eintritt, wahrend die ver-
sicherten Gegensténde sich zeitweilig an einem anderen Ort im
Reichsgebiet befinden als dem Ort, der in der Police angege-
ben ist, auch wenn die Gefahr dadurch erhdht wird.
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§ 84

Gilt eine Versicherung fiir einen Zeitraum von einern Jahr, muf
diese, wenn nicht angenommen werden muB, daf etwas ande-
res vereinbart ist, als erneut flr ein Jahr abgeschlossen ange-
sehen werden, sofern nicht der Versicherungsnehmer oder der
Versicherer diese spédtestens eine Woche vor Ablauf der Versi-
cherungszeit geklndigt hat.

§ 85

Die Bestimmungen der §§18 und 19 gelten auch, wenn der
Versicherungsfall durch den mit dem Versicherten zusammen-
lebenden Ehegalten verursacht wird,

§ B8

(1) Ist ein versichertes Grundstilick verpfindet, kann der Pfand-
glaubiger, auch wenn die Haftung des Versicherers dem Eigen-
timer gegeniiber gem. den §§ 4, 6 und 50 Abs. 2 entfallt, den-
noch Deckung in Héhe des Schadensersatzes verlangen, der
ansonsten ausgezahlt worden wére, sofern er nicht Befriedi-
gung aus dem Pfand oder aus dem lbrigen Vermogen des
Schuldners erlangen kann. In dem Umtfang, in dem der Versi-
cherer dem Pfandgidubiger Schadensersatz zahit, tritt dieser in
dessen Rechte gegen den Eigentiimer ein.

(2) Das gilt, wenn die Versicherung Interessen anderer an der
Sache Berechtigter deckt.

§ 87

(1) Erlischt die Versicherung eines Grundstiicks nach dem Ver-
trag oder wird die Versicherungssumme herabgesetzt oder er-
lischt die Haftung des Versicherers aufgrund unterlassener Pré-
mienzahlung oder wegen eines Eigentumswechsels, wird diese
dem Pfandgldubiger gegeniber erst nach 14 Tagen -~ wenn
der Pfandgldubiger seinen Wohnsitz in Grénland hat, nach ei-
nem Monat —, nachdem er hiervon durch den Versicherer Mit-
teilung erhaiten hat, rechtswirksam.

(2) Die Bestimmung des § 51 Abs. 1 kann dem Pfandglaubiger
nur entgegengehalten werden, wenn diesen selbst ein Ver-
schulden daflr trifft, dafi die Vorschrift nicht eingehalten wor-
den ist,

(3) Im (brigen bestehen die Bestimmungen zum Schutz der
Pfandglaubiger oder anderer am Grundstiick Berechtigter, die
in besonderen Gesetzen iiber die Geb&udefeuerversicherung
bzw. in Satzungen, die aufgrund dieser Gesetze erlassen wur-
den, enthalten sind, fort. ‘

{4) Diese Bestimmungen finden auch Anwendung auf das in
den §§ 37 und 38 des Grundbuchgesetzes vom 31. 3. 1926 er-
fafite Zubehdr des Grundstilcks, sofern die Versicherung sol-
ches Zubehdr erfaBbt.

§ 88

Auf die Bestimmungen einer Vereinbarung, die eine Abwei-
chung von den in den §§ 86 und 87 zum Schutz des Pfandgléu-
bigers aufgesteliten Regeln enthalten, kann sich der Versiche-
rer nicht berufen.

D. Viehversicherung
§ 89

Geht ein versichertes Tier ein oder wird es innerhalb eines Mo-
nats nach Ablauf der Versicherungszeit als Folge eines vom
Vertrag umfaBten Ereignisses, das wahrend der Versicherungs-
zeit eingetreten ist, geschlachtet, haftet der Versicherer, als ob
der Tod wéhrend der Versicherungszeit eingetreten wére.

§ 90

Geht ein Tier ein oder wird es als Folge einer Krankheit oder
eines Unfalls geschlachtet, wird der Schadensersatz nach dem
Wert berechnet, den das Tier unmittelbar vor dem Tod gehabt
héitte, wenn die Krankheit oder der Unfall nicht eingetreten
wére.

E. Haftpflichtversicherung
§ 91

Ist eine Versicherung gegen Schadensersatzanspriiche, denen
jemand Dritten gegeniiber als Folge eines schédigenden Ereig-
nisses ausgesetzt ist, abgeschlossen worden, ist der Versiche-
rer verpflichtet, Schadensersatz zu zahlen, wenn ein Ereignis,
das von dem Vertrag erfafit wird, im Lauf der Versicherungszeit
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eintritt, auch wenn die schidigenden Folgen erst spéter eintre-
ten.

§ 92

{1} Die Kosten, die dem Versicherten durch die Verteidigung
gegen Anspriiche Dritter entstehen, werden von der Versiche-
rung erfaBt, sofern es nach den Umsténden als angemessen er-
scheint, daB der Versicherte diese verursacht hat.

{2) Wenn der Versicherte verurteilt worden ist, Zinsen aus ei-
nem Schadensersatzbetrag zu zahien, finden die Bestimmun-
gen des Abs. 1 entsprechende Anwendung.

(3) ist in dem Vertrag eine bestimmte Versicherungssumme
vereinbart worden, muB der Versicherer die hier erwahnten Ko-
sten und Zinsen zahlen, auch wenn die Versicherungssumme
iiberschritten wird. Ist die Versicherungssumme niedriger als
der zugesprochene Schadensersatzbetrag, ist der Versicherer
jedoch nur verpflichtet, den Teil der Zinsen zu zahlen, der dem
Schadensersatzbetrag entspricht, den der Versicherer zahlen
mus.

§ 93

Sofern fiir eine Forderung, die aus einer von der Versicherung
erfaBten Hafiung herriihrt, Arrestvoliziehung vorgenommen
wird, ist der Versicherer verpflichtet, die Sicherheit zu stellen,
die erforderlich ist, um den Arrest abzuwehren, jedoch nur bis
zur Hohe der Versicherungssumme,

§ 94

Eine Vereinbarung in dem Vertrag dariber, daB der Versicherer
von der Haftung frei sein soll, sofern der Versicherte ohne die
Einwilligung des Versicherers Schadensersatz leistet oder ei-
nen geltendgemachten Anspruch anerkennt, ist ungiitig in dem
Umfang, in dem es als erwiesen angesehen werden muB, daB
der Versicherte durch Zahlung oder Anerkennung des An-
spruchs lediglich seine Rechtspilicht erfllit hat.

§ 95

(1) Wenn die Schadensersatzpflicht des Versicherten dem Ge-
schiadigten gegenlber festgestellt ist und die Hohe des Scha-
densersatzes feststeht, tritt der Geschadigte in die Rechte des
Versicherten gegen den Versicherer ein, sofern er nicht befrie-
digt worden ist.

{(2) Haben mehrere Geschédigte einen Anspruch auf die Scha-
densersatzieistung fiir einen Versicherungsfall und aibersteigen
ihre bei dem Versicherer geltendgemachten Anspriiche insge-
samt das, was der Versicherer verpflichtet ist zu leisten, mils-
sen sie, sofern nichts anderes vereinbart worden ist, verhélkinis-
maBig befriedigt werden.

§ 96

Wenn der Versicherer von dem eingetretenen Versicherungstall
Kenntnis erlangt hat, kann er nicht durch Verhandlungen mit
dem Versicherten bewirken, daB die Rechte des Geschéddigten
aus § 95 eingeschrankt oder aufgehoben werden.

ill. Lebensversicherung
Allgemeine Bestimmungen
§ 97

Eine Lebensversicherung kann auf das Leben des Versiche-
rungsnehmers oder eines Dritten abgeschiossen werden.

§ 97a

{1} Der Versicherungsnehmer darf von dem Vertrag innerhalb
von 14 Tagen, nachdem er die Versicherungsbedingungen er-
halten hat, zurickireten.

(2) Die Frist wird jedoch ab dem Zeitpunki berechnet, in dem
der Versicherungsnehmer eine Mitteilung Ober den AbschluB
des Versicherungsvertrags empfangen hat, wenn er die Versi-
cherungsbedingungen vor diesem Zeitpunkt erhalten hat.

(3) Erlischt die in Abs. 1 genannte Frist an einem Feiertag, ei-
nem Samstag oder am Verfassungstag, dem 5. Juni, wird das
Erléschen der Frist auf den folgenden Werktag verschoben.

{4} Abs. 1 gilt nicht fir

1. die Lebensversicherung, die ein Risiko abdeckt und die sich
nur Gber einen vereinbarten Zeitraum von héchstens einem Mo-
nat (Kurzzeitversicherung) erstreckt, es sei denn, die Versiche-
rung ist ein Tell einer anderen Art von Versicherung, und
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2. die Lebensversicherung, die als Gruppenversicherung oder
eine andere koliektive Versicherung abgeschiossen wird, in der
der Versicherungsvertrag zwischen dem Versicherer und sinem
Vertreter des Versicherungsnehmers abgeschlossen wird.

{5) Tritt der Versicherungsnehmer gem. Abs. 1 von dem Versi-
cherungsvertrag zurlick, wird er von jeder Verpflichtung aus
dem Vertrag befreit.

(6) Von den Bestimmungen der Abs. 1 bis 3 und 5 kann nicht
zum Nachteil des Versicherungsnehmers abgewichen werden.

§ 98

Soll die Pramie in mehreren Perioden gezahlt werden, ist der
Versicherungsnehmer nicht verpflichtet, die Versicherung
durch Zahlung der spéteren Pramien aufrechtzuerhaiten.

§ 99

Will der Versicherer seine Haftung fir den Fall einer Gefahrer-
hohung begrenzen, muB er in der Police deutlich angeben, wel-
che bestimmten Gefahrerhfhungen von Bedeutung sein sollen
und welche Folgen die GefahrerhBhung hat.

§ 100

Hat derjenige, auf dessen Leben die Versicherung abgeschlos-
sen worden ist, sich zu einem Zeitpunkt das Leben genommen,
in dem die Versicherung nicht mindestens zwei Jahre ununter-
brochen in Kraft gewesen ist, ist der Versicherer von der Haf-
tung befreit, es sei denn, es ist als erwiesen anzusehen, daB die
Versicherung ohne Selbstmordabsicht abgeschiossen bzw.
wieder in Kraft gesetzt worden ist und dieser auch dann began-
gen worden ware, wenn die Versicherung nicht bestanden
hitte.

§ 101

Unabh&ngig davon, daB der Versicherer nach einer von diesem
Gesetz erfaBten Bestimmung oder aufgrund vertraglicher Ver-
einbarung von der Haftung frei ist, finden die geméf Gesetz
oder Vertrag geltenden Regeln Ober den Rickkauf von Versi-
cherungen oder deren Umschreibung auf Freipolicen Anwen-
dung.

Kapitalversicherung
§ 102

(1) Der Versicherungsnehmer kann sowohi bei AbschiuB der
Versicherung als auch spéter einen anderen als Beglinstigien
einsetzen. In einem solchen Fall wird die Versicherungssumme
unmittelbar an diesen ausgezahlt.

(2) Die Einsetzung kann der Versicherungsnehmer widerrufen,
sofern er nicht gegenlber dem Begiinstigten hierauf verzichtet
hat. Das Recht des Versicherungsnehmers, die Beglnstigung
zu widerrufen, geht nicht auf seine Erben Uber und félit auch
nicht in den NachlaB.

§ 103

Die Einsetzung eines Beginstigten und der Widerruf einer sol
chen Einsetzung sind nur gliltig, sofern sie dem Versicherer
schriftlich mitgeteilt werden oder von dem Versicherer in der
Police aufgenommen oder vermerkt werden.

§ 104

{1) Wenn kein Begiinstigter eingesetzt worden ist und die Ver-
sicherungssumme beim Tod des Versicherungsnehmers aus-
gezahlt werden soll, falit sie in den NachiaB.

(2) Hat der Versicherungsnehmer einen Begiinstigien einge-
setzt, der nicht Pflichtteilsberechtigter ist, und hinterldft er ei-
nen Ehegatten, Abk&mmlinge oder erbberechtigte Adoptivkin-
der oder deren Abkdmmiinge, mufl die Versicherungssumme,
soweit Rechte der erwédhnien Personen am Gesamigut oder am
Pilichiteil betroffen sind, als dem NachlaB zugehorig und dem
Beglnstigten durch Testament zugedacht behandelt werden.
Dies gilt jedoch nicht, wenn der Versicherungsnehmer auf sein
Recht, die Einsetzung des Beginstigten zu widerrufen, verzich-
tet hat.

(3) Hat jemand, bevor die Yersicherungssumme gem. § 102 an
den Begiinstigten ausgezahlt worden ist, dem Versicherer ge-
geniiber durch Vorlage einer Heiratsurkunde, eines Erbscheins
oder ahnliches ordnungsgema$ nachgewiesen, daB er zu den
in Abs.2 erwihnien Hinterbliebenen des Versicherungsneh-
mers gehdrt und in dieser Eigenschaft Einspruch dagegen er-
hoben hat, daB eine solche Auszahlung erfolgt, darf der Versi-
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cherer die Versicherungssumme nicht auszahien, bevor durch
Vergleich oder gerichtliche Entscheidung zwischen dem Be-
glnstigten und den Hinterbliebenen entschieden ist, wer das
Recht auf die Versicherungssumme hat. Jedoch hat der Versi-
cherer immer das Recht, an den Beglnstigten bis zu einem
Drittel der Versicherungssumme oder, sofern dieser fiir die Be-
erdigung des Versicherungsnehmers aufkommt, einen entspre-
chenden Betrag fir diese Kosten auszuzahlen.

§ 105

(1) Bei der Ausitegung der Bestimmungen, durch die ein Be-
glnstigter eingesetzt wird, kommen, sofern sich nichis anderes
aus den Umsténden ergibt, die folgenden Regeln zur Anwen-
dung, wenn die Versicherungssumme beim Tod des Versiche-
rungsnehmers ausgezahlt werden soll:

(2) Ist der Ehegatte des Versicherungsnehmers als Begiinstig-
ter eingesetzt, wird derjenige Ehegatte als beglnstigt angese-
hen, mit dem der Versicherungsnehmer bei seinem Tod im
Stand der Ehe lebte.

(3} Hat der Versicherungsnehmer seine Kinder als Beglinstigte
eingesetzt, werden seine Abkdmmlinge, hierunter fallen auch
seine Adoptivkinder und deren Abkdmmiinge, als Begiinstigte
angesehen, und zwar jeder mit dem ihm nach dem Erbgesetz
zustehenden Anteil.

(4) Sind die Erben des Versicherungsnehmers als Begtinstigte
eingesetzt, erhilt jeder von ihnen den Teil der Versicherungs-
summe, zu dem er nach Testament oder Gesetz nach dem Ver-
sicherungsnehmer erbberechtigt ist.

(5) Hat der Versicherungsnehmer seine ,nichsten Angehbri-
gen” als Beginstigte eingesetzt, wird sein Ehegatte als einge-
setzt angesehen oder, wenn ein solcher nicht hinterlassen wird,
seine Kinder oder, wenn auch solche nicht vorgefunden wer-
den, seine Erben in Ubereinstimmung mit den soeben erwdhn-
ten Bestimmungen.

§ 106

Ist eine bestimmie Person als Beglnstigte eingesetzt, erlischt
die Begiinstigung, wenn die Versicherungssumme bei oder
nach dem Tod des Versicherungsnehmers ausgezahit werden
soll und der Beglnstigte diesen nicht (berlebt.

§ 107

Soll nach dem Vertrag die Versicherungssumme ausgezahlt
werden, wenn der Versicherungsnehmer entweder stirbt oder
ein bestimmtes Alter erreicht, wird die Einsetzung eines Begiin-
stigten als nut fir den Todesfall geltend angesehen,

§ 108

{1) Die Einsetzung eines Begiinstigten zieht keine Einschrén-
kungen des Rechts des Versicherungsnehmers, den Riick-
kaufswert zu verlangen oder Anspriiche aus dem Versiche-
rungsvertrag zu (Obertragen, zu verpfdnden oder auf andere
Weise (iber sie zu verfligen, nach sich.

(2) Hat der Versicherungsnehmer dem Beginstigten gegen-
Uber darauf verzichiet, die Beglinstigung zu widerrufen, wird er
so angesehen, als ob er auch auf sein Recht verzichtet hat,
ohne die Einwilligung des Beglnstigten in der Weise Gber die
Versicherung zu verflgen, daB hierdurch die Rechie des Be-
glnstigten eingeschrénkt oder aufgehoben werden.

§ 109

Solange der Versicherungsfall nicht eingefreten ist, kann der
Beginstigte — auch wenn seine Einsetzung unwiderruflich
ist -~ seinen Anspruch nicht itbertragen, verpfanden oder auf
andere Weise Uber seinen Anspruch verflgen.

§ 110

Hat der Versicherungsnehmer eine Versicherung so abge-
schiossen, daB die Versicherungssumme nicht unmittelbar
nach seinem Tod, sondern erst zu einem spéteren Zsitpunkt
ausgezahlt werden soll, cder hat er die Versicherung auf das
Leben eines anderen abgeschlossen, tritt der Beglinstigte, so-
fern sich aus den Umsténden nicht etwas anderes ergibt, beim
Tod des Versicherungsnehmers in dessen Rechie aus dem
Vertrag ein.

§ 111

Demjenigen, dem durch Kauf oder auf eine andere Weise eine
Lebensversicherungspolice (bertragen wird, erwirbt dadurch
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alle die Rechte gegen den Versicherer, die aus dem Vertrag
herrithren. Durch die Ubertragung erlischt die Einsetzung des
Beglnstigten, sofern ein Verzicht auf das Widerrufsrecht nicht
erkiédrt worden ist.

§ 112

(1) Verpfindet der Versicherungsnehmer seinen Anspruch, er-
lischt dadurch nicht die Einsetzung eines Begiinstigten. Ist kein
Verzicht auf das Widerrufsrecht erklart worden, treten die Rech-
ie des Beglnstigten hinter den Rechten des Pfandglubigers
zurick.

(2) Der Ptandgldubiger kann, wenn seine Forderung fallig wird,
den Anspruch auf den Riickkaufswert der Versicherung geltend
machen, sofern er dem Versicherungsnehmer eine zweimonati-
ge Frist zur Einldsung des Pfandes durch Zahlung des erwéhn-
ten Werts setzt. Ist der Versicherungsfall eingetreten, kann der
Ptandgléubiger sich aus der Versicherungssumme befriedigen.

{3) Das Pfand umfaBt nicht den Anspruch auf den Bonus, der
vor Einleitung der Befriedigungsversuche des Pfandgldubigers
fallig geworden ist.

§ 113

Rechtsgeschéfte mit Bezug auf die aus einem Lebhensversiche-
rungsvertrag herrihrenden Rechte gegen den Versicherer kon-
nen, wenn die Police nicht einen Vermerk Uber das Rechtsge-
schaft enthalt, nicht demjenigen gegeniiber geltend gemacht
werden, der spdter in gutem Glauben durch Ubertragung sol-
che Rechte erworben hat, wenn er die Police in seinem Besitz
hat oder die Police sinen Vermerk Uber sein Recht enthalt.

§ 114

Die Auszahlung der Versicherungssumme oder des Riickkaufs-
werts oder eine Vereinbarung Uber eine Anderung des beste-
henden Vertragsverhdlinisses kann nicht den in § 113 genann-
ten gutglaubigen Erwerbern gegenlber geltend gemacht wer-
den, es sei denn, das Rechtsgeschaft ist in gutem Glauben mit
demijenigen, der die Police durch formell rechtsgilltige Verfi-
gung im Besitz hatte, vorgenommen worden und die Police ist
entweder an den Versicherer zuriickgegeben worden oder hat
einen Vermerk {iber das Vorgenommene enthalten.

§ 115

(1) Ist eine Police auf den Inhaber ausgestellt oder spéter auf
den Inhaber Uberiragen worden, wird dieser nicht dem Versi-
cherer gegeniiber legitimiert, die Versicherungssumme zu er-
haiten oder im Ubrigen Gber die Versicherung zu verfligen, so-
fern er nicht sein Recht darlegt.

(2) Die Einsetzung eines Begiinstigten kann nicht durch eine
Bestimmung darliber erfolgen, daB die Versicherungssumme
an den jeweiligen Inhaber ausgezahit werden soll.

§ 116

(1) Weder das Recht des Versicherungsnehmers noch das
Recht des Begiinstigten dem Versicherer gegeniiber kénnen
zum Gegenstand der Rechtsverfolgung von seiten ihrer Glaubi-
ger gemacht werden, vgl. aber § 117.

(2) Ist sine Lebensversicherungspolice (bertragen worden,
kann das Recht des Erwerbers zum Gegenstand einer Rechts-
verfolgung von seiten seiner Gldubiger gemacht werden, es sei
denn, der Erwerber ist der Ehepartner des Versicherungsneh-
mers oder der Erwerb hat unentgeltlich stattgefunden. Die Be-
stimmungen des § 117 finden in solchen Féllen entsprechende
Anwendung mit Ricksicht auf die vom Erwerber gezahlten Pra-
mien oder ~ in bezug auf den Ehegatten ~ mit Ricksicht auf
das Entgelt, das dieser fir die Ubertragung zahlen muste.

§ 117

(1) Fallt der Versicherungsnehmer in Konkurs und steht fest,
daB er im Lauf der letzten drei Jahre vor der Zahlungseinstel-
tung fOr die Zahlung von Primien einen fir seine Vermdgens-
verhdltnisse zum Zeitpunkt der Pramienzahlung unverhéiinis-
méBig grofen Betrag aufgewendet hat, kann der Konkursver-
walter von dem Versicherer verlangen, daB die zuviel gezahiten
Prémien in dle Konkursmasse zuriickgezahlt werden; sofern
dies nicht aus dem Riickkaufswert der Versicherung erfolgen
kann, falls ein solcher nicht existiert, aus dem Kapitalwert der
Freipolice, auf den der Versicherungsnehmer aufgrund der bis-
her erfolgten Zahlung einen Anspruch gehabt hétle,
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(2) st die Versicherungssumme fillig geworden, ohne vor Zah-
{ungseinsteltung ausgezahit worden zu sein, oder wird sie wéh-
rend des Konkursverfahrens féllig, kann der Konkursverwalter
unter den in Abs. 1 erfaBten Bedingungen verlangen, daB ein
entsprechender Teil der Versicherungssumme in die Konkurs-
masse gezahlt wird.

{(3) Die vorstehenden Bestimmungen kommen unabhingig da-
von, ob ein Begiinstigter eingesetzt worden ist, und unabhéngig
davon, ob der Versicherungsnehmer sich dazu verpflichtet hat,
die Begiinstigung nicht zu widerrufen, zur Anwendung. Hat der
Beglnstigte ein Entgelt fir die Einsetzung geleistet, ist er be-
rechtigt, dieses von der Konkursmasse herauszuvertangen, so-
fern er die Versicherungssumme erhalten hat, kann der Kon-
kursverwalter den Anspruch gegen ihn geltend machen.

Rentenversicherung
§ 118

(1) Bei einer Rentenversicherung kommen die fir die Kapital-
versicherung festgesetzten Bestimmungen zur Anwendung. Je-
doch wird der Versicherer durch Auszahlung der fillig geworde-
nen Rentenleistungen an den angegebenen Rentenempfénger
fred, solange er keine Kenntnis davon hat, daB das Recht hierzu
einem anderen (bertragen worden ist. Dies gilt auch, wenn in
der Police kein Vermerk (ber die Auszahiung enthalten war.

(2} Ist derjenige, zu dessen Lebzeiten die Rente ausgezahlt
werden soll, ein anderer als der Versicherungsnehmer, wird er
als ein eingesetzter Beglnstigter angesehen.

IV. Unfallversicherung und Krankenversicherung
§ 119

Die Versicherung kann gegen Unfall oder Krankheit, die den
Versicherungsnehmer selbst oder einen Dritten trifft, abge-
schiossen werden.

§ 119a

Die Bestimmung des § 97 a lber das Recht des Versicherungs-
nehmers, von Vertrigen Uber eine Lebensversicherung zuriick-
zutreten, giit entsprechend fiir ¢ine Unfallversicherung oder
eine Krankenversicherung, die an eine Lebensversicherung an-
knlpft.

§ 120

Tritt ein Unfall oder elne Krankheit innerhalb der Versiche-
rungszeit ein, der bzw. die von dem Vertrag erfaBt ist, haftet der
Versicherer auch fiir soiche schadlichen Folgen, die erst spater
eintreten,

§ 121

(1) Treten wihrend der Versicherungszelt Umsténde ein, die in
der Police ausdriicklich und deutlich als gefahrerhéhend be-
zeichnet sind, und hat derjenige, auf dessen Leben oder Ge-
sundheit die Versicherung abgeschlossen worden ist, davon
Kenntnis, ist der Versicherer, solange dies eine Gefahrerho-
hung zur Folge hat, von der Haftung befreit, wenn er die Versi-
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cherung nicht Ubernommen hatte, sofern die durch die Ande-
rung herbeigefiihrten Umsténde bei Abschlufl der Versicherung
vorgelegen hétten.

{2) MuB angenommen werden, dal der Versicherer die Versi-
cherung Gbernommen hétte, haftet er zu den Bedingungen und
in dem Umfang, in dem er gegen die vereinbarte Prdmie die
Versicherung beibehalten hitte, sofern er Kenntnis von der Ge-
fahrerhdhung gehabt hitte. Mdtte der Versicherer durch Rick-
versicherung seine eigene Haftung in weiterem Umfang be-
grenzt, wird der Schadensersatz im entsprechenden Verhéltnis
herabgesetzt.

{3) Die Bestimmungen der §§ 48 und 49 Abs. 2 finden entspre-
chende Anwendung.

(4) Eine Vereinbarung, durch die eine Gefahrerhohung den
Versicherer in weiterem Umfang hefreien soll, ist unwirksam.
Jedoch kann vereinbart werden, daf statt der in Abs.2 be-
stimmten Regelung die Regel gelten soll, daB der Versicherer
nur in dem Umfang haftet, in dem die Gefahrerhéhung ohne
Einflu auf den Eintritt des Versicherungsfalls oder den Umfang
des Schadens geblieben ist.

§ 122

Die Bestimmungen der §§ 102 bis 106 finden bei der Unfall-
und Krankenversicherung entsprechende Anwendung.

§ 123

Weder das Recht des Versicherungsnehmers noch das Recht
des Versicherten dem Versicherer gegentber kénnen zum Ge-
genstand der Rechtsverfolgung durch einen ihrer Glaubiger ge-
macht werden.

§ 124

{1) Hat derjenige, auf dessen Leben oder Gesundheit die Versi-
cherung abgeschlossen worden ist, es vorsatzlich oder grob
tahridssig unterlassen, die nach den Umstinden angemesse-
nen Mafinahmen zur Verhiitung des Versicherungsfalls oder
zur Verminderung von dessen Umfang zu ergreifen, oder ist er
ohne triftigen Grund den Vorschriften, die der Versicherer ihm
diesheziglich auferlegt hat, nicht nachgekommen, haftet dieser
nicht fur den Schaden, von dem anzunehmen ist, daB er hier-
durch verursacht worden ist. Dies gilt jedoch nicht, sofern die
Erfiillung der Vorschriften des Versicherers einen unangemes-
senen Eingriff in das Selbstbestimmungsrecht des Betroffenen
zur Folge haben wiirde. .

{2) Es kann nicht rechtswirksam vereinbart werden, daB die Un-
terlassung in anderen Féllen oder in weiterem Umfang Rechts-
folgen ausldsen soll als oben vorgesehen.

V. Durchtiihrungs- und Ubergangsbestimmungens
§ 125
Dieses Gesetz tritt am 1. 1. 1932 in Kraft,

4 Vom Abdruck der §§ 126 bis 133 wurde abgesehen, da diesen
heute keine Bedeutung mehr zukommt.
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